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Domstolens vicepraesident beslutter, at Polens anmodning om at udszette
gennemfgrelsen af Radets afggrelse om godkendelse af den midlertidige
anvendelse af interimsaftalen om handel mellem EU og Mercosur ikke tages til
folge

Polen har ikke i tilstreekkelig grad godtgjort, at Radets afgarelse om godkendelse af den midlertidige anvendelse
af denne aftale kan forvolde alvorlig og uoprettelig skade

Den 9. januar 2026 vedtog Radet en afggrelse ' om undertegnelse og om midlertidig anvendelse af interimsaftalen om
handel (herefter »ITA«) indgaet mellem Den Europaeiske Union og Mercosur-landene 2.

Europa-Kommissionens forhandlinger med Mercosur-landene ferte til to parallelle retlige instrumenter. ITA, som har
fundet midlertidig anvendelse siden den 1. maj 2026, er en interimsaftale om handel mellem Den Europaeiske Union pa
den ene side og Mercosur-landene pa den anden side. Denne aftale vedrgrer i det vaesentlige liberaliseringen af handel og
investeringer. Den indeholder i det vaesentlige de samme forpligtelser som dem, der fremgar af den kommercielle del af
partnerskabsaftalen mellem Den Europaeiske Union og dens medlemsstater pa den ene side og Mercosur-landene pa den
anden side (herefter »EMPA«). ITA ophgrer med at have virkning og erstattes af EMPA ved dennes ikrafttraeden.

Den 10. maj 2026 anlagde Polen sag ved Domstolen i henhold til artikel 263 TEUF med pastand om annullation af Radets
ovenneevnte afgarelse 3. Denne medlemsstat indgav samtidig en anmodning om forelgbige forholdsregler med henblik pa

udseettelse af gennemfarelsen .

Polen har indledningsvis gjort geeldende, at de omstaendigheder, hvorunder den omtvistede afgarelse blev vedtaget,
begrunder, at gennemfarelsen heraf udsaettes, indtil der er truffet afgarelse om sagens realitet. Denne medlemsstat har
bl.a. paberabt sig en tilsidesaettelse af traktaterne, et misbrug af befgjelser og en tilsideszettelse af princippet om loyalt
samarbejde med henblik pa at ggre geeldende, at den omtvistede afgerelse er behaeftet med en ulovlighed, og at
muligheden for at anvende ITA, selv midlertidigt, kan tilskynde EU-institutionerne til at iveerkseette »andre lignende
foranstaltninger« i fremtiden. Ifalge naevnte medlemsstat har EU-institutionerne, som tilsigter at gennemfgre ITA sa hurtigt
som muligt, sdledes prioriteret selektive gkonomiske interesser frem for overholdelsen af traktaterne og Unionens
grundleeggende principper.

Polen har endvidere gjort geeldende, at den i ITA fastsatte liberalisering af handel med landbrugsprodukter uden sakaldte
»spejlklausuler«, der palaegger en forpligtelse til overholdelse af de samme produktionsstandarder i sdvel EU som i
Mercosur-landene, medfarer en reel risiko for menneskers og dyrs sundhed samt miljget i EU.

Endelig har denne medlemsstat anfart, at den midlertidige anvendelse af ITA, hvorved det tillades, at der pa det
europaeiske marked findes billigere produkter, som dyrkes eller fremstilles med kemikalier, der er forbudt i EU, vil medfere
et fald i EU-landbrugernes indkomst, en forstyrrelse af markedets funktion for forskellige landbrugsprodukter og herved
forarsage en illoyal konkurrence, der er skadelig for EU-landbrugernes gkonomiske og sociale situation.

Ved kendelse afsagt i dag har Domstolens vicepraesident besluttet, at Polens anmodning om forelgbige
forholdsregler ikke tages til folge.
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Vicepraesidenten bemaerker, at Unionens retsinstanser i sager om forelgbige forholdsregler kun kan udsaette
gennemfgrelsen af en afgarelse, séfremt det er godtgjort, at en sddan udsaettelse er uopseettelig, dvs. at den er ngdvendig
for at undga, at der indtreeder en alvorlig og uoprettelig skade, inden Domstolen treeffer afggrelse om realiteten. Polen
har imidlertid ikke i tilstraekkelig grad godtgjort, at gennemfarelsen af den omtvistede afgorelse om godkendelse
af den midlertidige anvendelse af ITA kan forvolde en sadan skade. Domstolens vicepraesident bemeaerker ligeledes, at
det ikke er ngdvendigt at treeffe afgerelse om de andre obligatoriske betingelser for indremmelse af forelgbige
forholdsregler vedrgrende fumus boni juris og interesseafvejningen, eftersom disse betingelser er kumulative.

For det farste har vicepraesidenten anfgrt, at det forhold, at den omtvistede afgarelse eventuelt er ulovlig, ikke i sig selv er
tilstraekkeligt til at godtgare, at en eventuel skade er alvorlig og uoprettelig. Polen har heller ikke fremlagt nogen konkret
angivelse, der gar det muligt at anse det for godtgjort, at der med sandsynlighed vil opsta en alvorlig og uoprettelig
skade, og at den er nzert forestaende.

For det andet bemaerker vicepraesidenten med hensyn til Polens argumenter om den potentielle risiko for menneskers og
dyrs sundhed samt for miljget i EU, som importen af landbrugsprodukter med oprindelse i Mercosur-landene skulle
udggre, at disse produkter — der allerede kunne importeres til EU fgr vedtagelsen af den omtvistede afggrelse — er
underlagt regler ° for fadevaresikkerhed og sundhed, som svarer til dem, der finder anvendelse pa produkter, der
fremstilles i EU. | henhold til ITA’s bestemmelser kan Unionen desuden palaegge foranstaltninger, der forhindrer indfersel
pa EU’s omréade af landbrugsprodukter, der ikke overholder de geeldende sundheds-, plantesundheds- og miljgstandarder,
og treeffe ngdforanstaltninger i tilfeelde af alvorlige risici for menneskers, dyrs eller planters liv eller sundhed.

For det tredje fastslar vicepraesidenten, at Polen ikke har fremlagt preecise oplysninger om EU-landbrugernes gkonomiske
situation, som kan godtgere, at disse landbrugere ikke vil vaere i stand til at handtere konkurrencen fra produkter
importeret fra Mercosur-landene, og at de dermed vil vaere tvunget til at indstille deres virksomhed. Polen har heller ikke
fremlagt beviser, der med en tilstraekkelig grad af sandsynlighed kan anses for at godtgere, at gennemfgrelsen af
den omtvistede afgerelse om godkendelse af den midlertidige anvendelse af ITA forarsager en forstyrrelse af
landbrugsmarkedet i EU. Denne medlemsstats generelle og abstrakte udsagn tager hverken hensyn til de befgjelser ¢,
som Kommissionen har til at beskytte EU-landbrugernes gkonomiske og sociale situation og fadevaresikkerheden, eller til
den omsteendighed, at situationen pa landbrugsmarkedet athaenger af mange andre faktorer sdésom udviklingen i
energipriserne, hgje gadningsomkostninger og konkurrence fra andre tredjelande end Mercosur-landene.

BEMARKNING: Domstolen afsiger endelig dom om sagens realitet pé et senere tidspunkt. En kendelse om forelgbige

forholdsregler foregriber ikke den afggrelse, som Domstolen vil traeffe i hovedsagen.

BEMARKNING: Annullationssggsmal tilsigter annullation af retsakter vedtaget af EU-institutioner, -organer, -kontorer og
-agenturer, som er i strid med EU-retten. Medlemsstater, EU-organer og borgere kan under naermere bestemte betingelser
indbringe sddanne sager for Domstolen eller Retten alt efter omstaendighederne. Hvis sagsggeren far medhold, annulleres
retsakten. Safremt annullationen af retsakten indebaerer, at der opstar et retligt tomrum, skal dette afhjeelpes af

vedkommende institution.

Dette er et ikkeofficielt dokument til mediernes brug og forpligter ikke Domstolen. Fremstillingen af de faktiske
omstendigheder og retsforskrifterne vedrgrer den relevante periode og er baseret pa sagens akter.

Kendelsen og eventuelt et resumé af kendelsen offentliggeres pa webstedet CURIA.

Kontakt i Kontoret for Presse og Information: Jarostaw Zasada @ (+352) 4303 2793.

Der er ogsa adgang til en video om kendelsen via »Curia Web TV«.

Folg Domstolen online! @ O @ @ @ @ @

" Radets afgarelse (EU) 2026/183 af 9.1.2026 om undertegnelse og om midlertidig anvendelse af interimsaftalen om handel mellem Den Europaeiske Union pa
den ene side og Det Sydamerikanske Fzellesmarked, Den Argentinske Republik, Den Faderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den @stlige
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Republik Uruguay pa den anden side (jf. ligeledes Rédets pressemeddelelse nr. 17/26).

2 Mercosur (Det Sydamerikanske Feellesmarked) er en sydamerikansk handelsblok. De stater, som deltager i Mercosur, og som er parter i aftalerne indgaet
med Den Europaeiske Union, er Argentina, Brasilien, Paraguay og Uruguay.

3Sag Polen mod Radet, C-460/26. Europa-Parlamentet har p4 samme tid anmodet Domstolen om en udtalelse om, hvorvidt ITA og EMPA samt Radets
afgarelser om undertegnelse og indgaelse af disse aftaler er forenelige med traktaterne (udtalelse 1/26).

4 Der er anmodet om udsaettelse af gennemfarelsen af Radets afgerelse, indtil der afsiges endelig dom i sag C-460/26.

® Fravaeret af sakaldte »spejlklausuler« i ITA betyder navnlig ikke, at Unionens fadevaresikkerheds-, sundheds-, plantebeskyttelses- og miljgregler ikke finder
anvendelse pa produkter, der importeres fra Mercosur-landene.

® Tillagt ved den omtvistede afgarelse.
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